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See the notice on TED website

506162-2026 - Konkursas
Prancūzija – Dezinfekavimo ir naikinimo paslaugos – Prestations de dératisation et de 
désinsectisation des sites gérés par le Crous de Bourgogne-Franche-Comté
OJ S 139/2026 22/07/2026
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Paslaugos

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: Crous Bourgogne-Franche-Comté
E. paštas: marches@crous-bfc.fr
Pirkėjo teisinė forma: Viešosios teisės reglamentuojama įstaiga
Perkančiosios organizacijos veiklos sritis: Švietimas

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: Prestations de dératisation et de désinsectisation des sites gérés par le Crous 
de Bourgogne-Franche-Comté
Aprašymas: La présente consultation a pour objet l’attribution d’un accord-cadre de 
prestations de services préventifs et curatifs de dératisation et de désinsectisation en vue de 
la destruction des nuisibles au sein des bâtiments et locaux des sites gérés par le Crous de 
Bourgogne-Franche-Comté (BFC).
Procedūros identifikatorius: dfbe6589-074b-4493-b11d-6b294b35871b
Vidaus identifikatorius: 2026-003-FCS
Pirkimo būdas: Atviras
Procedūra pagreitinta: ne
Pagrindiniai procedūros ypatumai: - L'accord-cadre est conclu pour une durée initiale de 12 
mois à compter du 1er décembre 2026. Il pourra être renouvelé trois fois par reconduction 
tacite à sa date anniversaire, pour une durée de 12 mois sans que sa durée totale ne puisse 
excéder quatre ans. - L’accord-cadre mono attributaire est conclu sans minimum et avec un 
maximum exprimé en valeur (360 000 € sur 4 ans), en application des articles L2125-1 1°, R. 
2162-1 à R. 2162-6, R.2162-13 et R. 2162-14 du Code de la commande publique. Il donnera 
lieu à l'émission de bons de commande. - La présente consultation ne fait pas l’objet d’un 
allotissement. Les prestations objet du présent marché nécessitent des procédures et 
protocoles homogènes sur l’ensemble des sites. Une décomposition en lots serait de nature à 
complexifier la coordination des interventions et à nuire à la cohérence du dispositif. Le 
recours à un marché unique permet ainsi de garantir une gestion simplifiée et une efficacité 
optimale des prestations. - Une clause de réexamen est intégrée au présent contrat.

2.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 90921000 Dezinfekavimo ir naikinimo paslaugos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 90922000 Kovos su kenkėjais paslaugos, 90923000 Žiurkių 
naikinimo paslaugos

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
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Miestas: Le présent accord-cadre s’exécute sur les différents sites du Crous Bourgogne-
Franche-Comté : Besançon, Dijon, Auxerre, Nevers Le Creusot, Montbéliard, Belfort, 
Sevenans La liste des sites d’exécution avec leurs caractéristiques, figure en annexe n°1 du 
CCP.
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Doubs (FRC21)
Šalis: Prancūzija

2.1.3.  Vertė
Numatoma vertė be PVM: 360 000,00 EUR
Preliminariosios sutarties didžiausioji vertė: 360 000,00 EUR

2.1.4.  Bendra informacija
Ši procedūra bus skelbiama iš naujo
Teisinis pagrindas: 
Direktyva 2014/24/ES

2.1.6.  Pašalinimo pagrindai
Pašalinimo pagrindų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5. Pirkimo dalis

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Prestations de dératisation et de désinsectisation des sites gérés par le Crous 
de Bourgogne-Franche-Comté
Aprašymas: La présente consultation a pour objet l’attribution d’un accord-cadre de 
prestations de services préventifs et curatifs de dératisation et de désinsectisation en vue de 
la destruction des nuisibles au sein des bâtiments et locaux des sites gérés par le Crous de 
Bourgogne-Franche-Comté (BFC). Les marchés conclus sur le fondement de l’accord-cadre 
prennent la dénomination de marchés à bons de commande. Les dispositions du cahier des 
clauses particulières (CCP), document joint au dossier de consultation, décrivent les modalités 
d’exécution des prestations.
Vidaus identifikatorius: 2026-003-FCS

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 90921000 Dezinfekavimo ir naikinimo paslaugos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 90922000 Kovos su kenkėjais paslaugos, 90923000 Žiurkių 
naikinimo paslaugos

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Le présent accord-cadre s’exécute sur les différents sites du Crous Bourgogne-
Franche-Comté : Besançon, Dijon, Le Creusot, Auxerre, Nevers, Montbéliard, Belfort, 
Sevenans. La liste des sites d’exécution avec leurs caractéristiques, figure en annexe n°1 du 
CCP.
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Doubs (FRC21)
Šalis: Prancūzija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Pradžios data: 01/12/2026
Galiojimas: 12 Mėnesiai

5.1.5.  Vertė
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Numatoma vertė be PVM: 360 000,00 EUR

5.1.6.  Bendra informacija
Tai pasikartojantis pirkimas
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi būti nurodyti sutarčiai vykdyti paskirtų darbuotojų vardai, pavardės ir profesinė kvalifikacija
: Būtina nurodyti pasiūlyme
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): taip

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Naudotino metodo aprašymas, jei lyginamasis svoris negali būti išreikštas kriterijais: Critère 1 
– Prix : noté sur 40 points Critère 2 – Valeur technique : noté sur 40 points Critère 3 – Qualité 
de service : noté sur 10 points Critère 4 – Développement durable : noté sur 10 points Le 
détail de chacun des critères est disponible dans le règlement de la consultation.

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Pirkimo dokumentų adresas: https://www.marches-publics.gouv.fr

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.marches-publics.gouv.fr
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: prancūzų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Reikalingas pažangusis arba kvalifikuotas elektroninis parašas (kaip apibrėžta Reglamente 
(ES) Nr. 910/2014)
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Neprivalomos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 18/09/2026 12:00:00 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas, 
Vakarų Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 120 Dienos
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: ne

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
Didžiausias dalyvių skaičius: 20
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Tribunal administratif de BESANCON

https://www.marches-publics.gouv.fr
https://www.marches-publics.gouv.fr
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Informacija apie peržiūros terminus: L'instance chargée des procédures de recours et le 
service auprès duquel des renseignements peuvent être obtenus concernant l'introduction des 
recours est : Tribunal administratif de BESANCON 30, rue Charles Nodier 25044 BESANCON 
Cedex 3 Tél. : 03.81.82.60.00 / fax : 03.81.82.60.01 Courriel :  greffe.ta-besancon@juradm.fr
Adresse internet (U.R.L) :  Les voies de recours http://besancon.tribunal-administratif.fr/
ouvertes aux candidats sont les suivantes : - Un référé précontractuel peut être exercé jusqu’à 
la signature du contrat en application des dispositions des articles L. 551-1 à L. 551-12 et R. 
551-1 à R. 551-6 du code de justice administrative ; - Un référé contractuel peut être exercé 
postérieurement à la signature du contrat dans les conditions prévues par les articles L. 551-
13 et suivants du code de justice administrative ; - Un recours de pleine juridiction peut être 
exercé pour contester la validité du contrat et ce, dans un délai de deux (2) mois à compter de 
l’accomplissement des mesures de publicité appropriées mentionnant à la fois la conclusion 
du contrat et ses modalités de la consultation dans le respect des secret protégés par la loi. 
En cas de difficultés survenant lors de la procédure de passation, l'organe chargé de jouer le 
rôle de médiateur est : Comité consultatif interrégional de règlement amiable des différends 
Préfecture de Meurthe-et-Moselle 1 rue du Préfet Claude Erignac 54038 Nancy Cedex Tél : 
03.83.34.2.65

8. Organizacijos

8.1.  ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Crous Bourgogne-Franche-Comté
Registracijos numeris: 13002443300018
Pašto adresas: 32 AVENUE DE L'OBSERVATOIRE
Miestas: BESANCON
Pašto kodas: 25000
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Doubs (FRC21)
Šalis: Prancūzija
Ryšių centras: Service des marchés
E. paštas: marches@crous-bfc.fr
Telefono numeris: 0381484600
Interneto adresas: https://www.crous-bfc.fr/
Pirkėjo profilis: https://www.marches-publics.gouv.fr
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas

8.1.  ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Tribunal administratif de BESANCON
Registracijos numeris: 17250005000015
Pašto adresas: 30, rue Charles Nodier
Miestas: BESANCON
Pašto kodas: 25044
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Doubs (FRC21)
Šalis: Prancūzija
Ryšių centras: Tribunal administratif de BESANCON
E. paštas: greffe.ta-besancon@juradm.fr
Telefono numeris: 0381826000
Interneto adresas: http://besancon.tribunal-administratif.fr/
Šios organizacijos vaidmenys: 
Peržiūros organizacija

mailto:greffe.ta-besancon@juradm.fr
http://besancon.tribunal-administratif.fr/
mailto:marches@crous-bfc.fr
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Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 8993a8e6-27f6-4527-a970-7067f2dec73e  -  01
Formos tipas: Konkursas
Skelbimo rūšis: Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Skelbimo porūšis: 16
Skelbimo išsiuntimo data: 21/07/2026 14:27:55 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Kalbos, kuriomis šis skelbimas oficialiai skelbiamas: prancūzų kalba
Skelbimo paskelbimo numeris: 506162-2026
OL S numeris: 139/2026
Paskelbimo data: 22/07/2026
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